Al VAM

Namsztlan

Tyskt

8. —10. floksstig

Viomerkingar

e Partar av innihaldinum i 4dur galdandi namsetlanum eru fluttir i stedisndmsaetlanina og adrir
partar i tilhoyrandi leidbeiningar.

Tilhoyrandi skjel

e Stedisnamsatlan
e Leidbeining — tyskt 8.-9. floksstig
e Leidbeining — tyskt 10. floksstig
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1. Samleiki

Fremmandamal eru portur Gt i heim og gera okkum for at koma i samband vid onnur menniskju, lond
og mentanir og at skilja, hvussu onnur buleikast og hugsa. Fremmandamal geva okkum fjeltattadar
malferleikar og innlit 1 adrar mentanir, sum eru tydandi forleikar i altjoda samvinnu og samstarvi um
samfelagslig, handilslig og mentanarlig vidurskifti. Kunnleiki til fremmandamal og fremmandar
mentanir vekir og fremur tolsemi. Kunnleiki til fremmandamal gevur okkum eisini innlit i okkara
egna mal eins vel og onnur mal, alheimsbokmentir, visindi, fagrar listir og segu og ger okkum
soleidis meira tilvitad um egnan samleika.

Tyskt er eitt av hevudsmalunum i Evropa og er eitt rikt mentanarmal vid seguligum rétum og
dyrgripum i bokmentum og list umframt tydandi frambrot i visindum. Tyskt er naststorsta visindamal
i heiminum.

At lera fremmandamal byggir 4 royndir og vitan Gr moédurmalinum og ¢drum fremmandamalum,
sum longu eru tilognad i og uttan fyri skilan. Feroyskt og tyskt eru bendingarmal, og ti er naturligt
at bera malini saman i undirvisingini og soleidis styrkja malsligu tilvitanina hja neemingunum, badi
viovikjandi modurmalinum og tyskum. Dentur verdur lagdur 4 at undirvisa i tyskum mali, mentan,
sogu og samfelagsvidurskiftum.

2. Endamal

Undirvisingin i tyskum hevur til endamals, at neemingarnir:

e ogna s@r tyskt mal sum virkid ambod og samskiftismidil

o menna malsliga tilvitan og kunnleika til tyskt mal

o menna lesiforleikar og skriviferleikar i tyskum

o ogna ser ferleikar at skilja, umreda og vidgera tekstir a tyskum

o faa kunnleika til mentanar- og samfelagsvidurskifti i londum og ekjum, har tyskt verdur talad
og nytt, og innlit i millumtjéda sambond

e ogna s&r vitan um malsligt og mentanarligt fjelbroytni

o faainnlit i, hvussu mentan, samleiki, sidir og virdir eru tongd at okkara fatan av heiminum.

3. Kjarnaeki

Larugreinin tyskt hevur fyra kjarnaeki, 10 eru tey somu fra laegsta til haegsta stig. Okini umskarast og
virka fyri ein stéran part saman i undirvisingini.

e Talada malid
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e Skrivada malid
e Malkunnleiki
e Mentan og samfelag

Talaoa malio

Kjarnagkid falada malio snyr seg 1 tyskum um, at n@mingurin mennir sinar samskiftisforleikar i
tyskum. Hetta kjarnagkid fevnir ti um at lurta, tosa og leggja fram i ymiskum felagsligum hopi.
undirvisingini skal ti hugt verda at ymiskum samskiftissnildum og ymiskum lurti- og talihattum.
Umrédandi er, at tosad verdur 4 tyskum mali 1 sterst meguligan mun i undirvisingini.

Skrivada malio

Kjarnaekid skrivada malio snyr seg um, at nemingurin mennir sinar lesi- og skriviferleikar i tyskum.
Hetta kjarnaekid fevnir um at lesa, fata og skriva vid stedi i ymiskum tekstslogum Ur tyskmeltum
ekjum. [ hesum sambandi verdur arbeitt vid ymiskum lurti- og lesihattum og héskandi hjalparmidlum.
Kjarnaekid skrivada malio snyr seg sostatt eisini um at vidka um ordfeingid, umframt vidgerd av
tekstum, og er & tann hatt eisini vid til at studla upp undir talada malid.

Malkunnleiki

Kjarnaekid mdlkunnleiki snyr seg um, at nemingurin gjegnum tekstir og samskifti feer innlit i og laerir
seg grundleggjandi tyskar [jodreglur, bendingar og setningsbygnad, umframt at komid verdur inn &
semantikk i fremmandamalsligum hepi. Grundleggjandi kunnleiki til malbygnadin i tyskum mennir
samskiftisforleikan og malfatan neeminganna sum heild.

Mentan og samfelag

Kjarnagkid mentan og samfelag snyr seg um, at nemingurin far eina tilvitada fatan av mentan og
samfelag i londunum, har tyskt er hevudsmal. [ hesum kjarnaoki verdur sostatt arbeitt vid hoskandi
evnum, sum eydkenna mentan og samfelag i tyskmaltum londum og ekjum. Undirvist verdur ti i
einum breidum urvali av tekstum 4 ymiskum torleikastigum fra nyggjari og eldri tid um almenn,
mentanarlig og samfelagslig evni. Tydandi mentanarlig og samfelagslig vidurskifti 1 tyskum
malekjum verda tikin vid i undirvisingina.
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4. Faklig forleikamal

[ folkasktlanum hevur lerugreinin tyskt endalig mal fyri 9. floksstig og 10. floksstig.

9. floksstig — faklig ferleikamal

Malid vid undirvisingini er, at neemingurin dugir:

e at ogna sar fjelbroytt ordfeingi vid stedi i kendum samanhangum

e at kenna stavir og 1j60 1 malinum

e atuttala ord og setningar skilliga

e at lurta eftir og skilja hevudsinnihaldid i tillagadari talu ella samredu um gerandisevni, midlad
gjognum ymiskar midlar

e at orda seg og greida fra i leettskiltum malbina um kend evni

e at nyta fastar ordingar og maliskur, sum koma ofta fyri i gerandismali

e at nyta einfaldar samskiftissnildir

e at nyta sinar royndir ir modurmalinum og ¢drum malum til at menna nyggja malid

e atlesa og skilja hevudsinnihaldid i leettskiltum tekstum, sum umboda ymisk tekstslog

e atumseta hoskandi tekstir til tyskt og ur tyskum

e at nyta tvimalsligar ordalistar, ordabekur og malleruyvirlit

e at skriva einfaldar setningar um kend evni 1 lattskiltum malbina

e iavisan mun at brika sina malsligu vitan aktivt 4 lettum tyskum mali

e at kenna vanligar regluligar formar ur ymiskum ordaflokkum

e at greina einfaldar setningar

e at greida fra um mentan og livihatt i londum og ekjum, har tyskt verdur talad, og bera saman
vid feroysk vidurskifti.

10. floksstig — faklig ferleikamal

Malid vid undirvisingini er, at nemingurin dugir:

e at ogna sar fjelbroytt ordfeingi vid stedi i kendum samanhangum

e atnyta grundleggjandi lj6dreglur i malinum

e at samskifta tydiliga vidvikjandi uttalu og setningsbygnadi

e atorda seg og greida fra 4 einfeldum, tydiligum mali um gerandisevni og vidgjerd evni

e at nyta fastar og sidbundnar ordingar og maliskur

e at lurta eftir og skilja hevudsinnihald og tydandi smalutir i tillagadari talu ella samredu,
midlad gjegnum ymiskar midlar
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e at nyta sinar royndir ir médurmalinum og ¢drum malum til at menna tyska malid

e at nyta ymiskar samskiftissnildir

e atlesa og skilja hevudsinnihaldid i ymiskum slegum av tillagadum og 6tillagadum tekstum

e at umseta hoskandi tekstir til tyskt og Gr tyskum

e at nyta tvimalsligar ordalistar, ordabekur og malleruyvirlit

e at skriva stuttar tekstir

e {4avisan mun at bruka sina vitan aktivt 4 einfeldum og tydiligum tyskum mali

e vanligar formar Ur ymisku ordaflokkunum

e at greina setningar

e at visa 4 innlit { mentan, segu og samfelagsvidurskifti i londum ella ekjum, har tyskt verdur
talad, og bera saman vid feroysk vidurskifti.

5. Provteka

Nemingarnir fara til endaliga provteku 4 9. floksstigi og 10. floksstigi.

9. floksstig — provteka

Provtekuhattur a 9. floksstigi

Hildin verdur ein munnlig provteka.

Munnlig provteka a 9. floksstigi

Prévhoyringin varir 20 minuttir, iroknad prévdeming. Fyrireikingartidin er 20 minuttir, iroknad
utflyggjan av tilfari og leidbeining.

Provtekutilfarid skal fevna um evni og oki, sum arbeitt hevur verid vid i undirvisingini. {
fyrireikingini kann provtakarin einans nyta utflyggjada provtekutilfarid og ordabekur. Undir
provhoyringini kann prévtakarin nyta provtekutilfarid og notur, sum hann/hon hevur gjert i
fyrireikingartidini.

Provtekan er tvibytt:

1. Fyrri parturin av prévhoyringini er ein samreda vid stedi i framlegu provtakarans av 6kendum
tilfari, sum provtakarin hevur arbeitt vid 1 fyrireikingartidini. Tilfarid fevnir um dékendan tekst
a umleid %2 normalsidu og lurtiroynd, sum samrett verour um & feroyskum.
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2. Seinni partur er uttan fyrireiking og fevnir um upplestur 4 tyskum Gr einum stuttum, kendum
tekstbroti 4 umleid % normalsidu, sum provtakarin umsetir. Sidan verdur samrett um kenda
tekstin 4 tyskum.

Ein normalsida er 2400 tekn, iroknad millumram.

Sama provtekutilfar kann i mesta lagi verda nytt tvaer ferdir i sama flokki/bolki.

Demingargrundarlag — munnlig provteka a 9. floksstigi

[ demingini verdur dentur lagdur 4, i hvenn mun prévtakarin Iykur faklig mal, sum eru sett i
leerugreinini. Dentur verdur serliga lagdur 4, at provtakarin:

e skilir og dugir at greida fra 6kenda tilfarinum & feroyskum
e dugir at lesa og umseta kenda tekstin
e evnar at greida fra kenda tekstinum a tyskum.

Givid verdur eitt provtal vid stedi i einari heildarmeting av samlada avriki provtakarans, har hver
parturin telur Y.

10. floksstig — provteka

Provtekuhattur a 10. floksstigi

Hildin verdur ein munnlig provteka.

Munnlig provteka a 10. floksstigi

Prévhoyringin varir 20 minuttir, iroknad prévdeming. Fyrireikingartidin er 20 minuttir, iroknad
utflyggjan av tilfari og leidbeining.

Provtekutilfarid skal fevna um evni og eki, sum arbeitt hevur verid vid i undirvisingini. {
fyrireikingini kann provtakarin einans nyta utflyggjada provtekutilfarid og ordabekur. Undir
provhoyringini kann prdovtakarin nyta provtekuspurningin og notur, sum hann/hon hevur gjort i
fyrireikingartidini.

Provtekan er tvibytt:

1. Fyrri parturin av prévhoyringini er ein samreda vid stedi 1 framlegu provtakarans av 6kendum
tilfari, sum provtakarin hevur arbeitt vid 1 fyrireikingartidini. Tilfarid fevnir um dékendan tekst
a umleid %2 normalsidu og lurtiroynd, sum samrett verour um & feroyskum.
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2. Seinni partur er uttan fyrireiking og fevnir um upplestur 4 tyskum Gr einum stuttum, kendum
tekstbroti 4 umleid 3 normalsidu, sum prévtakarin umsetir. Sidan verour samrett um kenda
tekstin 4 tyskum.

Ein normalsida er 2400 tekn, iroknad millumram.

Sama provtekutilfar kann i mesta lagi verda nytt tveer ferdir i sama flokki/bolki.

Demingargrundarlag — munnlig provteka a 10. floksstigi

[ demingini verdur dentur lagdur 4, i hvenn mun provtakarin Iykur faklig mal, sum eru sett i
leerugreinini. Dentur verdur serliga lagdur 4, at provtakarin:

e skilir og dugir at greida fra 6kenda tilfarinum 4 feroyskum
e dugir at lesa og umseta kenda tekstin
e evnar at greida fra kenda tekstinum a tyskum.

Givid verdur eitt provtal vid stedi i einari heildarmeting av samlada avriki provtakarans, har hver
parturin telur Y.




